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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
–သီချင်းအပ်ုချုပ်သူ–သ့ုိ
H5329

ל־ עַֽ
–အပေါ–်၌

ית הַשְּׁמִינִ֗
–ထုိ–ရှစ်လေးသံ–၌
H8067

מִזְמ֥וֹר
–ဆာလံ–၏
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
–ဒါဝိဒ်–၏
H1732

יעָה הוֹשִׁ֣
ကယ်တင်တော်မူပါ
H3467

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

כִּי־
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

גָמַר֣
ကုနဆံု်းလေ၏
H1584

חָסִ֑יד
–သစ္စာရိှသူ
H2623

כִּי־
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

סּוּ פַ֥
ကုနသွ်ားလေ၏
H6461

ים מוּנִ֗ אֱ֝
–ယံုကြည်သူ–များ
H0539

מִבְּנֵי֥
–လသူား–များ–မှ

ם׃ אָדָֽ
–လသူား
H0120

အိထုာဝရဘုရား၊ ကယ်တင်တော်မူပါ။ သူတော် ကောင်းမျ ိုးသည် ပြတ်၍ သစ္စာရိှသောလမူျ ိုးသည် လသူားတ့ုိတွင် 

ကွယ်ပျောက်ပါ၏။

וְא 2 ׀שָׁ֤
အချည်း–ကုိ
H7723

֮ דַבְּרוּ יְֽ
ပြောဆုိကြ၏
H1696

ישׁ אִ֤
–လသူား–တစ်ဆီ
H0376

אֶת־
–သူ–၏–အိမ်နးီချင်း–ကုိ
H0854

עֵ֥הוּ רֵ֫
–သူ–၏
H7453

שְׂפַ֥ת
–န ှတ်ုခမ်း–၏
H8193

חֲלָק֑וֹת
–ချ ိုချဉောင်းသော

בְּלֵ֖ב
–နလှုံးသား–၌–နစ်ှခု

וָלֵב֣
–နငှ့်–နလှုံးသား

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
ပြောဆုိကြ၏
H1696

အိမ်နးီချင်းတုိ့သည် တဦးကုိတဦး မုသာသံုး၍ ချောမ့ောသ့ော န ှတ်ုခမ်း၊ နစ်ှခွသော စိတ်နငှ့်ပြောတတ် ကြပါ၏။

יַכְרֵ֣ת3
ဖြတ်သိမ်းတော်မူမည်
H3772

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

שִׂפְתֵ֣י
–န ှတ်ုခမ်း–များ–ကုိ
H8193

חֲלָק֑וֹת
–ချ ိုချဉောင်းသော

שׁ֗וֹן לָ֝
–လျှာ
H3956

רֶת מְדַבֶּ֥
ပြောဆုိသော
H1696

גְּדֹלֽוֹת׃
–ကြီးမြတ်သော–သူများ

ငါတုိ့သည် ကုိယ်လျှာအားဖြင့် နိင်ုမည်။

ר4 אֲשֶׁ֤
အကြောင်းမူကား

מְר֨וּ  ׀אָֽ
ပြောကြ၏
H0559

לִלְשֹׁנֵנ֣וּ
–ငါတ့ုိ–၏–လျှာ–ကုိ
H3956

נַגְ֭בִּיר
တနခုိ်းတော်မည်
H1396

שְׂפָתֵ֣ינוּ
–ငါတုိ့–၏–န ှတ်ုခမ်း–များ
H8193

נוּ אִתָּ֑
–ငါတုိ့–နငှ့်–အတူ
H0854

י מִ֖
–မညသူ–နည်း
H4310

אָד֣וֹן
–သခင်
H0113

נוּ׃ לָֽ
–ငါတ့ုိ–သ့ုိ

ကုိယ်န ှတ်ုခမ်းသည် ကုိယ်အမုှကုိ စောင့်လိမ့် မည်။ ငါတုိ့၏သခင်ကား အဘယ်သူနည်းဟ ုပြောဆုိ သော သူတုိ့၏ ချောမ့ောသ့ော 

န ှတ်ုခမ်းနငှ့် ဝါကြွားသော လျှာရိှသမျှတုိ့ကုိ ထာဝရဘုရားသည် ဖြတ်တော်မူမည်။
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ד5 מִשֹּׁ֥
–ဖျက်ဆီးခြင်း–မှ
H7701

֮ עֲנִיִּים
–ဆင်းရဲသား–များ–၏
H6041

ת מֵאַנְקַ֪
–ညည်းညှင်းခြင်း–မှ
H0603

אֶבְי֫וֹנִ֥ים
–ဆင်းယုတ်သူ–များ–၏
H0034

ה עַתָּ֣
ယခု
H6258

אָק֭וּם
ထတော်မည်

יאֹמַר֣
မိန ့မှ်ာတော်မူ၏
H0559

יְהוָה֑
ယေဟောဝါ
H3068

ית אָשִׁ֥
ချထားမည်
H7896

שַׁע יֵ֗ בְּ֝
–ကယ်တင်ခြင်း–၌
H3468

יחַֽ יָפִ֥
မုှတ်ထုတ်လေ၏
H6315

לֽוֹ׃
–သူ–သ့ုိ

ဆင်းရဲသောသူသည် ခံရသောညှဉ်းဆဲခြင်း၊ ငတ်မွတ်သောသူ၏ ငိကုြွေးခြင်းကြောင့် ယခုငါထမည်။ က့ဲရ့ဲခြင်းကုိခံရသော သူအား 

ချမ်းသာပေးမည်ဟ ုထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူ၏။

מֲר֣וֹת6 אִֽ
–စကား–များ–၏

֮ יְהוָה
ယေဟောဝါ–၏
H3068

אֲמָר֪וֹת
–စကား–များ

ר֥וֹת טְהֹ֫
–သန ့ရှ်င်းသော
H2889

סֶף כֶּ֣
–ငေွ–က့ဲသ့ုိ
H3701

צָר֭וּף
စစ်ဆေးခြင်းခံသော
H6884

בַּעֲלִ֣יל
–မြေကြီး–အပေါ–်၌–မုိှ–၌
H5948

לָאָרֶ֑ץ
–မြေကြီး–သ့ုိ
H0776

ק זֻקָּ֗ מְ֝
–သန ့စ်င်ခြင်းခံသော
H2212

יִם׃ שִׁבְעָתָֽ
–ခုနစ်ှကြိမ်
H7659

ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူချက်တုိ့သည် သန ့ရှ်င်း ခြင်းရိှ၍ မြေနငှ့် ကင်းစင်စေခြင်းငှါ၊ မုိက်၌ခုနစ်ကြိမ် စစ်သော ငေွက့ဲသ့ုိဖြစ်ကြ၏။

ה־7 אַתָּֽ
ကုိယ်တော်–

יְהוָה֥
ယေဟောဝါ
H3068

תִּשְׁמְרֵ֑ם
ကာကွယ်တော်မူမည်
H8104

נּוּ  ׀תִּצְּרֶ֓
သိမ်းဆည်းထားတော်မူမည်
H5341

מִן־
–မှ–

הַדּ֖וֹר
–ထုိ–မျ ိုးဆက်
H1755

ז֣וּ
ဤ
H2098

ם׃ לְעוֹלָֽ
–ထာဝရ–သ့ုိ
H5769

အိထုာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည် ထုိသူတုိ့ကုိ ဤလမူျ ိုးမှ အစဉ်ကာကွယ်စောင့်မတော်မူမည်။

יב8 סָבִ֗
ပတ်လည်–
H5439

ים רְשָׁעִ֥
–ဆုိးသောသူ–များ
H7563

יִתְהַלָּכ֑וּן
သွားလာကြ၏
H1980

ם כְּרֻ֥
–ချးီမြှောက်သောအခါ

זֻלּ֝֗וּת
–ယုတ်လျောခ့ြင်း
H2149

לִבְנֵי֥
–လသူား–များ–သ့ုိ

ם׃ אָדָֽ
–လသူား
H0120

ဆုိးယုတ်သောသူတုိ့သည် ချးီမြှောက်ခြင်းသ့ုိ ရောက်သည် ကာလ၊ မတရားသောသူတုိ့သည် အရပ်ရပ် လှည့်လည်ရသော 

အခွင့်ရိှကြ၏။
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